... bereitet sich auf die
200-Jahr-Feier im Jahr 2012 vor

1 8 1 2 war ein stiirmisches Jahr. Spanien war von den
Truppen Napoleons belagert. Doch in Cadiz und dem be-
nachbarten San Fernando regte sich Widerstand. Strate-
gisch zwischen dem Mittelmeer und Atlantik gelegen, zwi-
schen Europa und Afrika, verwandelt sich die Stadt in ei-
nen uneinnehmbaren Ort: Illustre Abgeordnete der Halbin-
sel und aus Amerika fiuhrten hier hitzige Debatten in 1400
Sitzungen. Am 19. Mérz schliefllich, dem Namenstag von
San José, verkiindete das Parlament von Cadiz die soge-
nannten ,,Cortes Generales®, die Spanische Verfassung, die
erste Carta Magna Spaniens und Europas. Die Bevolkerung
von Cadiz taufte sie scherzhaft auf ,La Pepa“ (abgeleitet
von dem Spitznamen ,Pepe” fiir José, mit der weiblichen
Form ,,PEPA“). Seither spricht man in ganz Spanien liebe-
voll immer nur von der ,,PEPA“, wenn es um die spanische
Verfassung geht und verehrt sie wie eine Frau.




... S€ prepara para su
Bicentenario en 2012

Con toda seguridad, podemos decir que
Cadiz es una ciudad que ha hecho Historia.
En ella se firmd en 1812 la Carta Magna que
serviria de modelo para futuras
constituciones europeas y americanas, la
Constitucion espaiola de 1812, de caracter
liberal y que convertiria a la ciudad en el foco
cultural y politico del momento. Tras 200
afos de historia, se le quiere rendir homenaje
a dicho acontecimiento, simbolo de libertad y
justicia, celebrandose el evento nacional e
iberoamericano “La Pepa 2012”.
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Man muss nicht bis zum Jahre 2012 warten, um auf den Spu-
ren der PEPA zu wandeln. Alle maligeblichen Gebiude kann
man auch jetzt schon bei einer Tour durch Cadiz besichtigen, die
vom Consorcio del Bicentenario ausgearbeitet wurde und in ei-
nem Biichlein mit ausfiihrlichen Erlduterungen und Stadtpléanen
zusammengestellt wurde, auch auf Deutsch. Dazu zdhlen vor al-
lem das Denkmal Las Cortes am Plaza Espana, der Palast des
Provinzialrats (Diputacién), oder das Oratorio San Felipe Neri.
In der Calle Ancha (Nr. 19) befindet sich zur Zeit provisorisch das
Centro de Interpretacién La Pepa, eine Multimediaplattform, die
das grofle historische und dokumentarische Kulturerbe im Zu-
sammenhang mit der Verfassung von 1812 wiirdigt und fur die
Besucher auferstehen 1463t.

Offnungszeiten:

Montag bis Freitag: 10.00 bis 14.00

und 17.00 bis 20.00 Uhr

Samstag: 11.00 bis 14.00 und 17.00 bis 20.00 Uhr. Eintritt frei.
www.cadiz2012.es

Kristina Lorents
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Constirucicn Espaiiola
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evastadoras invasiones napoleénicas en el pais harian de 1812 un afno

realmente tormentoso. Sin embargo, Cadiz y su colindante San Fernan-

do, protagonizaron fuertes movimientos de resistencia ante las tropas

francesas. Situada estratégicamente, toda rodeada de mar, la ciudad fue
practicamente inexpugnable. Dicha situacién permitiria a ilustres de toda la Penin-
sula y América refugiarse en este territorio, el inico no conquistado por el ejército
galo, y encabezar serios debates en mas de 1.400 sesiones que darian como resulta-
do que las Cortes Generales proclamaran el 19 de Marzo la primera Carta Magna
europea, la Constituciéon Espanola, popularmente conocida como La Pepa.

De todos modos, no es necesario esperar a 2012 para disfrutar de las tierras de La
Pepa, ya que todos los edificios emblematicos de la ciudad pueden ser visitados en
un maravilloso recorrido por Cadiz disehado por el Consorcio del Bicentenario.
Este paseo le llevara por los principales lugares histéricos del Doce tales como el
monumento a las Cortes, el Palacio de la Diputacién o el Oratorio de San Felipe
Neri. Ademas, en la c/Ancha 19 se encuentra, provisionalmente, el Centro de Inter-
pretacion de La Pepa 2012, una plataforma de informacién multimedia que realiza
un paseo por la Cadiz de principios del S XIX.

Horario:

10.00 2 14.00 y de 17.00 a 20.00 horas de lunes a viernes
yde 11.00 a 14.00 y de 17.00 a 20.00 el sabado.

La entrada es completamente gratuita.
www.cadiz2012.es/

Fotos. Consorcio del Bicentenario

Traduccién: Antonio Lérida Mufioz
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